
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2021/634, 

15. aprill 2021, 

millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2021/404 seoses üleminekukorraga, Ühendkuningriiki 
ning Briti krooni sõltkondi Guernseyd, Mani saart ja Jerseyt käsitlevate kannetega ning selliste 
kolmandate riikide loeteluga, kust on lubatud liitu tuua piimatooteid, mis peavad läbima suu- ja 

sõrataudivastase eritöötluse 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega 
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna õigusakte või tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise määrus), (1) eriti 
selle artikli 230 lõiget 1,

ning arvestades järgmist:

(1) Määruses (EL) 2016/429 on muu hulgas sätestatud loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste 
saadetiste liitu toomist käsitlevad loomatervisenõuded ning seda kohaldatakse alates 21. aprillist 2021. Ühega 
eespool nimetatud loomatervisenõuetest on nähtud ette, et kooskõlas kõnealuse määruse artikli 230 lõikega 1 
peavad need saadetised olema pärit kolmandast riigist või territooriumilt või selle tsoonist või bioturvarühmikust.

(2) Komisjoni delegeeritud määrusega (EL) 2020/692 (2) on täiendatud määrust (EL) 2016/429 seoses loomatervise
nõuetega, milles käsitletakse teatavatesse liikidesse ja kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali 
või loomsete saaduste saadetiste liitu toomist kolmandatest riikidest või territooriumidelt või nende tsoonidest või 
vesiviljelusloomade puhul bioturvarühmikutest. Delegeeritud määruse (EL) 2020/692 artikli 3 esimese lõike 
punktis a on sätestatud, et selle määruse kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja 
loomsete saaduste saadetisi lubatakse liitu tuua ainult siis, kui need on pärit kolmandast riigist või territooriumilt 
või selle tsoonist või bioturvarühmikust, mis on konkreetsesse liiki kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali 
ja loomsete saaduste puhul loetellu kantud vastavalt kõnealuses delegeeritud määruses sätestatud loomatervise
nõuetele.

(3) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2021/404 (3) on kehtestatud selliste kolmandate riikide, territooriumide või 
nende tsoonide või vesiviljelusloomade puhul nende bioturvarühmikute loetelud, millest on lubatud liitu tuua 
delegeeritud määruse (EL) 2020/692 kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete 
saaduste liike ja kategooriaid.

(4) Rakendusmäärusega (EL) 2021/404 on ette nähtud üleminekusätted loomade, loomse paljundusmaterjali ja 
loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise kohta kolmandatest riikidest, territooriumidelt või nende tsoonidest, 
kust on liitu sissetoomine lubatud vastavalt komisjoni õigusaktidele, mille kohaldamine lõpetatakse alates 
21. aprillist 2021 ja millega on kaasas kõnealuste komisjoni õigusaktide kohaselt välja antud asjakohane sertifikaat. 

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrus (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid 
loomatervise valdkonna õigusakte või tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise määrus) (ELT L 84, 31.3.2016, lk 1).

(2) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/692, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust 
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu toomise ning nende järgneva 
liikumise ja käitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379).

(3) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide 
või nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskõlas Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2016/429 (ELT L 114, 31.3.2021, lk 1).
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Kõnealustes üleminekusätetes tuleks selgitada, et sertifikaatides esinevaid viiteid kehtetuks tunnistatud õigusaktide 
sätetele tõlgendatakse viidetena vastavatele asendavatele sätetele ja neid loetakse vastavalt vastavustabelitele, kui see 
on asjakohane.

(5) Ühendkuningriik ning Briti krooni sõltkonnad Guernsey, Mani saar ja Jersey tuleks lisada rakendusmääruse (EL) 
2021/404 II–XVII lisasse ning XIX, XXI ja XXII lisasse, ilma et see piiraks liidu õiguse kohaldamist Ühendkuningriigi 
suhtes ja Ühendkuningriigis seoses Põhja-Iirimaaga vastavalt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa 
Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingule, eriti Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli 
artikli 5 lõikele 4 koostoimes kõnealuse protokolli 2. lisaga.

(6) Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise 
lepingus sätestatud üleminekuperiood lõppes 31. detsembril 2020. Veiste, lammaste, kitsede, sigade ja hobuslaste 
paljundusmaterjaliga, mis on kogutud või toodetud, töödeldud ja säilitatud Ühendkuningriigis enne 1. jaanuari 
2021 ning mis on ette nähtud liitu sissetoomiseks alates 21. aprillist 2021, peaksid olema kaasas sertifikaadid, mille 
aluseks on komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/403 (4) I lisas sätestatud näidissertifikaadid loomade ja loomse 
paljundusmaterjali liidusisese liikumise kohta. Seepärast tuleks täpsustada kõnealune eritingimus nende kolmandate 
riikide, territooriumide või nende tsoonide loetelu vastavas veerus, kust on lubatud liitu sisse tuua veiste, lammaste, 
kitsede, sigade ja hobuslaste paljundusmaterjali.

(7) Rakendusmääruse (EL) 2021/404 XVIII lisas on esitatud loetelu kolmandatest riikidest, territooriumidest või nende 
tsoonidest, kust on alates 21. aprillist 2021 lubatud liitu sisse tuua piimatooteid, tingimusel et kõnealused 
piimatooted on läbinud riskide maandamiseks suu- ja sõrataudivastase eritöötluse. Rakendusmääruse (EL) 
2021/404 XVIII lisas esitatud loetelu peaks kajastama komisjoni rakendusmääruse (EL) nr 605/2010 (5) I lisa veerus 
C esitatud loetelu, mida kohaldatakse kuni 20. aprillini 2021. Seepärast tuleks rakendusmääruse (EL) 2021/404 
XVIII lisa muuta, et lisada sinna Mehhiko, Namiibia, Nicaragua, Panama, Paraguay, Singapur ja Venemaa.

(8) Selleks et teatavate inimtoiduks ettenähtud elusate veeloomade sissetoomisel liitu vältida ebaselgust inimeste ja 
loomade tervisenõuete vahel, tuleks muuta rakendusmääruse (EL) 2021/404 XXI lisa 3. osas sätestatud eritingimusi, 
mis on seotud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2020/2235 (6) III lisa 31. peatükis sätestatud ametliku näidisser
tifikaadi MOL-HC kasutamisega, selgitamaks et sellised inimtoiduks ettenähtud elusate veeloomade saadetised, mis 
vastavad Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 853/2004 III lisa VII jao V peatükile (7) ning komisjoni 
määruse (EÜ) nr 2073/2005 (8) I lisa I peatüki punktides 1.17 ja 1.25 sätestatud kriteeriumitele, võivad siseneda 
liitu üksnes juhul, kui neil on ametliku näidissertifikaadi nõuete kohaselt koostatud sertifikaat.

(4) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/403, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruste 
(EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses teatavatesse kategooriatesse kuuluvate maismaaloomade ja nende paljundus
materjali saadetiste liitu toomiseks ja liikmesriikidevaheliseks liikumiseks kasutatavate loomatervise sertifikaatide näidiste ja 
loomatervise/ametlike sertifikaatide näidistega, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning tunnistatakse kehtetuks 
otsus 2010/470/EL (ELT L 113, 31.3.2021, lk 1).

(5) Komisjoni 2. juuli 2010. aasta määrus (EL) nr 605/2010, millega kehtestatakse loomade ja inimeste tervishoiu- ning veterinaarserti
fikaatide nõuded inimtoiduks ettenähtud toorpiima, piimatoodete, ternespiima ja ternespiimapõhiste toodete Euroopa Liitu toomisel 
(ELT L 175, 10.7.2010, lk 1).

(6) Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusmäärus (EL) 2020/2235, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruste (EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses loomatervise sertifikaatide näidiste, ametlike sertifikaatide näidiste 
ja loomatervise/ametlike sertifikaatide näidistega teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetiste liitu toomiseks ja liidusiseseks 
liikumiseks, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 599/2004, 
rakendusmäärused (EL) nr 636/2014 ja (EL) 2019/628, direktiiv 98/68/EÜ ning otsused 2000/572/EÜ, 2003/779/EÜ ja 2007/240/EÜ 
(ELT L 442, 30.12.2020, lk 1).

(7) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 853/2004, millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni 
erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, lk 55).

(8) Komisjoni 15. novembri 2005. aasta määrus (EÜ) nr 2073/2005 toiduainete mikrobioloogiliste kriteeriumide kohta (ELT L 338, 
22.12.2005, lk 1).
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(9) Seepärast tuleks rakendusmäärust (EL) 2021/404 vastavalt muuta.

(10) Õiguskindluse huvides peaks käesolev määrus jõustuma võimalikult kiiresti.

(11) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Rakendusmäärust (EL) 2021/404 muudetakse järgmiselt:

1) Artikkel 6 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 6

Üleminekusätted

1. Loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetisi, mis on pärit kolmandatest riikidest, 
territooriumidelt või nende osadest, millest liitu toomine on lubatud järgmiste õigusaktide kohaselt, ja millega on 
kaasas kõnealuste komisjoni õigusaktide kohaselt välja antud asjakohane sertifikaat, lubatakse liitu tuua kuni 
20. oktoobrini 2021 tingimusel, et sertifikaadi allkirjastas enne 21. augustit 2021 isik, kellel on õigus sertifikaadile alla 
kirjutada vastavalt kõnealustele õigusaktidele:

— määrus (EÜ) nr 798/2008,

— määrus (EÜ) nr 1251/2008,

— määrus (EL) nr 206/2010;

— määrus (EL) nr 605/2010;

— rakendusmäärus (EL) nr 139/2013;

— rakendusmäärus (EL) 2016/759;

— rakendusmäärus (EL) 2018/659;

— otsus 2006/168/EÜ;

— otsus 2007/777/EÜ;

— otsus 2008/636/EÜ;

— otsus 2010/472/EL;

— otsus 2011/630/EL;

— rakendusotsus 2012/137/EL;

— otsus (EL) 2019/294.

2. Lõikes 1 osutatud sertifikaatides esinevaid viiteid kehtetuks tunnistatud õigusaktide sätetele tõlgendatakse 
viidetena vastavatele asendavatele sätetele ja neid loetakse vastavalt vastavustabelitele, kui see on asjakohane.“

2) I–XIX lisa ning XXI ja XXII lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 15. aprill 2021

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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LISA 

Rakendusmääruse (EL) 2021/404 I–XIX lisa ning XXI ja XXII lisa muudetakse järgmiselt.

1) I lisasse lisatakse järgmine punkt:

„12) Vastavalt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 
väljaastumise lepingule, eriti Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 5 lõikele 4 koostoimes kõnealuse 
protokolli 2. lisaga, ei hõlma II–XXII lisas olevad viited Ühendkuningriigile Põhja-Iirimaad.“;

2) II lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmised kanded:
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„GB
Ühendku

ningriik

GB-1

Veised Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 BOV-X BRU, EBL

Lambad ja kitsed Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 

ja tapmiseks ettenähtud loomad
OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU

Sead Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 

ja tapmiseks ettenähtud loomad
SUI-X,
SUI-Y ADV

Kaamellased Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 CAM-CER

Hirvlased Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 CAM-CER

Muud kabiloomad Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 RUM, RHINO, HIPPO

GB-2

Veised Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 BOV-X TB, BRU, EBL

Lambad ja kitsed Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 ja 
tapmiseks ettenähtud loomad

OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU

Sead Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 ja 
tapmiseks ettenähtud loomad

SUI-X,
SUI-Y ADV

Kaamellased Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 CAM-CER

Hirvlased Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 CAM-CER

Muud kabiloomad Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 RUM, RHINO, HIPPO

GG
Guernsey GG-0

Veised Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 BOV-X

Lambad ja kitsed Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 OV/CAP-X BRU

Sead Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 SUI-X ADV

Muud kabiloomad Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 RUM, RHINO, 
HIPPO“
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b) 1. osas lisatakse Gröönimaad käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0

Veised Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 

ja tapmiseks ettenähtud loomad
BOV-X,
BOV-Y

TB, BRU, 
EBL

Lambad ja kitsed Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 

ja tapmiseks ettenähtud loomad
OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU“

c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0 Veised Edasipidamiseks ettenähtud loomad1 

ja tapmiseks ettenähtud loomad
BOV-X,
BOV-Y EBL“
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d) 2. osa asendatakse järgmisega:

„2. OSA

1. osa tabeli 2. veerus osutatud kolmandate riikide või territooriumide tsoonide kirjeldused

Kolmanda riigi või territooriumi 
nimi Tsooni kood Tsooni kirjeldus

Ühendkuningriik GB-1 Inglismaa ja Wales

GB-2 Šotimaa“

3) III lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Falklandi saari käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkuningriik GB-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO

GG
Guernsey GG-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

4) IV lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Falklandi saari käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühend
kunin
griik

GB-0 A

Registreeritud hobused; 
registreeritud 

hobuslased; muud kui 
tapmiseks ettenähtud 
hobuslased; tapmiseks 
ettenähtud hobuslased

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-Y,
EQUI-TRANSIT-Y,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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GG
Guernsey

GG-0 A

Registreeritud hobused; 
registreeritud 

hobuslased; muud kui 
tapmiseks ettenähtud 

hobuslased

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0 A

Registreeritud hobused; 
registreeritud 

hobuslased; muud kui 
tapmiseks ettenähtud 

hobuslased

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“

c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0 A

Registreeritud hobused; 
registreeritud 

hobuslased; muud kui 
tapmiseks ettenähtud 

hobuslased

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“
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5) V lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin
griik

GB-0 Kindlaks määratud patogeenidest vabad munad SPF

GB-1 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud

DOC N

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N

GB-2

GB-2.1 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud

DOC N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021
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GB-2.2 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud

DOC N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021

GB-2.3 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud

DOC N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021

GB-2.4 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud DOC N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 11.1.2021
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Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

GB-2.5 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

GB-2.6 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

GB-2.7 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
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Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.8 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.9 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
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Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021

GB-2.11 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021

GB-2.12 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021

GB-2.13 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 27.1.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 27.1.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 27.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOC N, P2 27.1.2021
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Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 27.1.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 27.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 27.1.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 27.1.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 27.1.2021

GB-2.14 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N, P2 8.2.2021

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P2 8.2.2021

Tapmiseks ettenähtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P2 8.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude ööpäevased 
tibud DOC N, P2 8.2.2021

Silerinnaliste lindude ööpäevased tibud DOR N, P2 8.2.2021

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P2 8.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P2 8.2.2021

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P2 8.2.2021

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude vähem kui 
20 haudemuna HE-LT20 N, P2 8.2.2021

GG
Guernsey

GG-0 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a 
silerinnalised linnud BPP N

Vähem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N“
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b) 2. osas lisatakse Kanada tsoonide kirjelduse järele järgmised kirjeldused:

„Ühendkuningriik

GB-1 Ühendkuningriik: kogu riik, välja arvatud piirkond GB-2
GB-2 Ühendkuningriigi territoorium, mille moodustavad järgmised alad:
GB-2.1 Põhja-Yorkshire’i krahvkond:

piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 54.30oN ja 1.47oW

GB-2.2 Põhja-Yorkshire’i krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 54.29oN ja 1.45oW

GB-2.3 Norfolki krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 52.49oN ja 0.95oE

GB-2.4 Norfolki krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 52.72oN ja 0.15oE

GB-2.5 Derbyshire’i krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 52.93° N ja 1.57° W

GB-2.6 Põhja-Yorkshire’i krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 54.37° N ja 2.16° W

GB-2.7 Orkney saared:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 59.28° N ja 2.44° W

GB-2.8 Dorseti krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 51.06° N ja 2.27° W

GB-2.9 Norfolki krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 52,52° N ja 0,96° E

GB-2.10 Norfolki krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 52,52° N ja 0,95° E

GB-2.11 Norfolki krahvkond:
piirkond, mis asub 10,4 km raadiusega ringis, mille keskpunkti 
koordinaadid 1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide 
süsteemi WGS 84 järgi on 52,53° N ja 0,66° E

GB-2.12 Devoni krahvkond:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 50,70° N ja 3,36° W

GB-2.13 Amlwchi lähedal, Anglesey saar, Wales:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 53,38° N ja 4,30° W

GB-2.14 Redcari lähedal, Redcar ja Cleveland, Inglismaa:
piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid 
1984. aasta rahvusvahelise geodeetiliste koordinaatide süsteemi WGS 84 
järgi on 54,57° N ja 1,07° W“
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6) VI lisa 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„GB
Ühend
kunin
griik

GB-0

Tehistingimustes peetavad 
linnud CAPTIVE-BIRDS

Tehistingimustes 
peetavate lindude 

haudemunad
HE-CAPTIVE-BIRDS“

7) VII lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Costa Ricat käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Mesilasemad ja 
kimalased QUE, BBEE

GG
Guernsey GG-0 Mesilasemad ja 

kimalased QUE, BBEE“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmised kanded:

„IM
Mani saar IM-0 Mesilasemad ja 

kimalased QUE, BBEE

JE
Jersey JE-0 Mesilasemad ja 

kimalased QUE, BBEE“

8) VIII lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Fääri saari käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Koerad, kassid ja 
valgetuhkrud 

kommertseesmärkidel
DOCAFE

GG
Guernsey GG-0

Koerad, kassid ja 
valgetuhkrud 

kommertseesmärkidel
DOCAFE“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0

Koerad, kassid ja 
valgetuhkrud 

kommertseesmärkidel
DOCAFE“

c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0

Koerad, kassid ja 
valgetuhkrud 

kommertseesmärkidel
DOCAFE“
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9) IX lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

GG
Guernsey GG-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

b) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmised kanded:

„IM
Mani saar IM-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021
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JE
Jersey

JE-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

c) 3. osa asendatakse järgmisega:

„3. osa

1. osa tabeli 5. veerus osutatud eritingimused

Ajavahemik enne 1. jaanuari 2021

1. osas esitatud tabeli 2. veerus osutatud tsoonist enne 1. jaanuari 2021
kogutud või toodetud, töödeldud ja säilitatud sperma, ootsüütide ja 
embrüote liitu sissetoomiseks kasutatavate sertifikaatide näidised on 
sätestatud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/403 (*) I lisa 24., 25., 
27., 28. ja 29. peatükis.

(*) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/403, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruste (EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses teatavatesse kategooriatesse kuuluvate 
maismaaloomade ja nende paljundusmaterjali saadetiste liitu toomiseks ja liikmesriikidevaheliseks liikumiseks kasutatavate 
loomatervise sertifikaatide näidiste ja loomatervise/ametlike sertifikaatide näidistega, selliste sertifikaatidega seotud 
ametliku sertifitseerimisega ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2010/470/EL (ELT L 113, 31.3.2021, lk 1).“;

10) X lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B- 
ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021
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GG
Guernsey

GG-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B- 
ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

b) 1. osas lisatakse Gröönimaad käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCES

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE- 

ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCES
SING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCES

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE- 

ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCES
SING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“
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d) 3. osa asendatakse järgmisega:

„3. osa

1. osa tabeli 5. veerus osutatud eritingimused

Ajavahemik enne 1. jaanuari 2021

1. osas esitatud tabeli 2. veerus osutatud tsoonist enne 1. jaanuari 2021
kogutud või toodetud, töödeldud ja säilitatud sperma, ootsüütide ja 
embrüote liitu sissetoomiseks kasutatavate sertifikaatide näidised on 
sätestatud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/403 I lisa 31. ja 32. ning 
34.–37. peatükis.“

11) XI lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Šveitsi käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Sperma

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

GG
Guernsey GG-0

Sperma

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

IM
Mani saar IM-0

Sperma

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021
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JE
Jersey

JE-0

Sperma

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid 
ja embrüod

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

b) 3. osa asendatakse järgmisega:

„3. osa

1. osa tabeli 5. veerus osutatud eritingimused

Ajavahemik enne 1. jaanuari 2021

1. osas esitatud tabeli 2. veerus osutatud tsoonist enne 1. jaanuari 2021
kogutud või toodetud, töödeldud ja säilitatud sperma, ootsüütide ja 
embrüote liitu sissetoomiseks kasutatavate sertifikaatide näidised on 
sätestatud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/403 I lisa 39. ja 41.–44. 
peatükis.“
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12) XII lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Šveitsi käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkuningriik GB-0

Registreeritud 
hobused

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Registreeritud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Muud kui tapmiseks 
ettenähtud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

ET
Euroopa Liidu Teataja 

L 132/130                                                                                                                                       
19.4.2021  



GG
Guernsey

GG-0

Registreeritud 
hobused

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Registreeritud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Muud kui tapmiseks 
ettenähtud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0 Registreeritud 

hobused Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021
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Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Registreeritud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Muud kui tapmiseks 
ettenähtud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“
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c) 1. osas lisatakse Islandit käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0

Registreeritud 
hobused

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Registreeritud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Muud kui tapmiseks 
ettenähtud 
hobuslased

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021

Ootsüüdid ja 
embrüod

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Ajavahemik enne 
1. jaanuari 2021“
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d) 3. osa asendatakse järgmisega:

„3. osa

1. osa tabeli 6. veerus osutatud eritingimused

Ajavahemik enne 1. jaanuari 2021

1. osas esitatud tabeli 2. veerus osutatud tsoonist enne 1. jaanuari 2021
kogutud või toodetud, töödeldud ja säilitatud sperma, ootsüütide ja 
embrüote liitu sissetoomiseks kasutatavate sertifikaatide näidised on 
sätestatud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/403 I lisa 46., 47. ja 48. 
ning 50.–54. peatükis.“
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13) XIII lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Falklandi saari käsitleva kande järele järgmine kanne:

„GB
Ühendkuningriik GB-0

Veised BOV, RUM-MSM

Lambad ja kitsed OVI, RUM-MSM

Sead POR, SUI-MSM

Tehistingimustes peetavad ulukkabiloomad RUF, SUF, RUM-MSM, SUI-MSM

Looduses vabalt elavad ulukkabiloomad RUW, SUW“

b) 1. osas lisatakse Hondurast käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0

Veised BOV, RUM-MSM

Lambad ja kitsed OVI, RUM-MSM

Sead POR, SUI-MSM“

14) XIV lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Hiinat käsitleva kande järele järgmine kanne:

„GB
Ühendkuningriik

GB-1

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N

Uluklindude värske liha GBM

GB-2

GB-2.1

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 6.1.2021

GB-2.2

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 8.1.2021

GB-2.3

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 10.1.2021
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GB-2.4

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 11.1.2021

GB-2.5

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 17.1.2021

GB-2.6

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 19.1.2021

GB-2.7

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.8

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.9

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 28.1.2021

GB-2.11

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 7.2.2021

GB-2.12

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 1.1.2021 31.1.2021“

GB-2.13 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 27.1.2021
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Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 27.1.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 27.1.2021

GB-2.14

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude värske liha POU N, P2 8.2.2021

Silerinnaliste lindude värske liha RAT N, P2 8.2.2021

Uluklindude värske liha GBM N, P2 8.2.2021

b) 2. osas lisatakse Hiina tsoonide kirjelduse järele järgmised kirjeldused:

„Ühendkuningriik
GB-1 Ühendkuningriik: kogu riik, välja arvatud piirkond GB-2

GB-2 Ühendkuningriigi tsoonid, mida on kirjeldatud V lisa 2. osas GB-2 all.“

15) XV lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osa A osas lisatakse Etioopiat käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendku

ningriik

GB-0 A A A A A A A Keelatud Keelatud Keelatud MPNT**
MPST

GB-1 A A A A A A A A A A MPNT**
MPST

GB-2 A A A A A A A D D D MPNT**
MPST“

GG
Guernsey GG-0 Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud

b) 1. osa A osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmine kanne:

„IM
Mani saar IM-0 Keelatud A Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud MPNT**

MPST“
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c) 1. osa A osas lisatakse Indiat käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0 Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud Keelatud“
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d) 2. osas lisatakse Hiina tsoonide kirjelduse järele järgmised kirjeldused:

„Ühendkuningriik
GB-1 Ühendkuningriik: kogu riik, välja arvatud piirkond GB-2

GB-2 Ühendkuningriigi tsoonid, mida on kirjeldatud V lisa 2. osas 
GB-2 all.“

16) XVI lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Colombia käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkuningriik GB-0 Kabiloomad ja 

kodulinnud CAS

GG
Guernsey GG-0 Kabiloomad ja 

kodulinnud CAS

IM
Mani saar IM-0 Kabiloomad ja 

kodulinnud CAS“

b) 1. osas lisatakse Indiat käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0 Kabiloomad ja 

kodulinnud CAS“
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17) XVII lisa muudetakse järgmiselt:

(a) 1. osas lisatakse Tšiilit käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Kabiloomad MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 
PRODUCTS-PT

GG
Guernsey GE-0 Kabiloomad MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 

PRODUCTS-PT“

b) 1. osas lisatakse Gröönimaad käsitleva kande järele järgmine kanne:

„JE
Jersey JE-0 Kabiloomad MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 

PRODUCTS-PT“

18) XVIII lisa 1. osas lisatakse Mauritiust käsitleva kande järele järgmine kanne:

„MX
Mehhiko MX-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

NA
Namiibia NA-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

NI
Nicaragua NI-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

PA
Panama PA-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

PY
Paraguay PY-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

RU
Venemaa RU-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST

SG
Singapur SG-0 Kabiloomad DAIRY-PRODUCTS-ST“

19) XIX lisa 1. osas lisatakse Hiinat käsitleva kande järele järgmine kanne:

„GB
Ühendkuningriik

GB-0 Munad E

Munatooted EP“
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20) XXI lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Cooki saari käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik

GB-0 Kõik 
loetellu 
kantud 
liigid

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B

GG
Guernsey

GG-0 Kõik 
loetellu 
kantud 
liigid

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B“

b) 1. osas lisatakse Iisraeli käsitleva kande järele järgmised kanded:

„IM
Mani saar

IM-0 Kõik 
loetellu 
kantud 

kalaliigid

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC
A

JE
Jersey

JE-0 Kõik 
loetellu 
kantud 
liigid

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B“

ET
Euroopa Liidu Teataja 

19.4.2021                                                                                                                                        
L 132/141  



c) 3. osa eritingimus „B“ asendatakse järgmisega:

„B

Veeloomad ja elusaid veeloomi mittehõlmavad veeloomadelt saadud loomsed saadused, mille suhtes 
kohaldatakse ametliku sertifikaadi MOL-HC osa II.2.4, peavad olema pärit käesoleva lisa 1. osa 2. 
veerus loetletud riigist, territooriumilt, tsoonist või bioturvarühmikust. Igal juhul ei piira see 
komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/405 (*) kohaldamist.

Käesolevat ametlikku sertifikaati võib kasutada üksnes selliste inimtoiduks ettenähtud elusate 
veeloomade saadetiste liitu toomiseks, mis vastavad Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ)  
nr 853/2004 (**) III lisa VII jao V peatükile ning komisjoni määruse (EÜ) nr 2073/2005 (***) I lisa I 
peatüki punktides 1.17 ja 1.25 sätestatud kriteeriumidele.

(*) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/405, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide või 
nende piirkondade loetelud, kust on lubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks ettenähtud loomi ja kaupu kooskõlas Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2017/625 (ELT L 114, 31.3.2021, lk 118).

(**) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 853/2004, millega sätestatakse loomset päritolu 
toidu hügieeni erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, lk 55).

(***) Komisjoni 15. novembri 2005. aasta määrus (EÜ) nr 2073/2005 toiduainete mikrobioloogiliste kriteeriumide kohta 
(ELT L 338, 22.12.2005, lk 1).“;
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21) XXII lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osas lisatakse Valgevenet käsitleva kande järele järgmised kanded:

„GB
Ühendkunin

griik
GB-0

Komisjoni delegeeritud 
määruse (EL) 2020/692 (*)
kohaldamisalasse kuuluvad 

loomad ja loomne 
paljundusmaterjal

Sertifikaatide näidised 
liidusiseseks liikumiseks

Liikmesriigist teistesse 
liikmesriikidesse läbi 

Ühendkuningriigi või Briti 
krooni sõltkondade

GG
Guernsey GG-0

Delegeeritud määruse (EL)  
2020/692 kohaldamisalasse 
kuuluvad loomad ja loomne 

paljundusmaterjal

Sertifikaatide näidised 
liidusiseseks liikumiseks

Liikmesriigist teistesse 
liikmesriikidesse läbi 

Ühendkuningriigi või Briti 
krooni sõltkondade

IM
Mani saar IM-0

Delegeeritud määruse (EL)  
2020/692 kohaldamisalasse 
kuuluvad loomad ja loomne 

paljundusmaterjal

Sertifikaatide näidised 
liidusiseseks liikumiseks

Liikmesriigist teistesse 
liikmesriikidesse läbi 

Ühendkuningriigi või Briti 
krooni sõltkondade

JE
Jersey JE-0

Delegeeritud määruse (EL)  
2020/692 kohaldamisalasse 
kuuluvad loomad ja loomne 

paljundusmaterjal

Sertifikaatide näidised 
liidusiseseks liikumiseks

Liikmesriigist teistesse 
liikmesriikidesse läbi 

Ühendkuningriigi või Briti 
krooni sõltkondade

(*) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/692, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundus
materjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu toomise ning nende järgneva liikumise ja käitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379).“
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b) 3. osas lisatakse kande „Venemaalt Venemaale“ järele järgmine kanne:

„Liikmesriigist teistesse 
liikmesriikidesse läbi 
Ühendkuningriigi või Briti 
krooni sõltkondade

Delegeeritud määruse (EL) 2020/692 kohaldamisalasse kuuluvate loomade ja 
loomse paljundusmaterjali saadetisi, mis on pärit liikmesriigist ja mis sisenevad 
liitu pärast transiiti läbi Ühendkuningriigi või Briti krooni sõltkondade, lubatakse 
liitu sisse tuua tingimusel, et nendega on kaasas sertifikaat, mis vastab komisjoni 
rakendusmääruses (EL) 2020/2236 (*) ja rakendusmääruses (EL) 2021/403 
sätestatud näidissertifikaadile loomade ja loomse paljundusmaterjali liidusisese 
liikumise kohta.

(*) Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusmäärus (EL) 2020/2236, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruste (EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses selliste loomatervise sertifikaatide näidistega, 
mida kasutatakse veeloomade ja neilt saadud teatavate loomsete saaduste saadetiste liitu toomiseks ja liidusiseseks 
liikumiseks, selliste sertifikaatide ametliku sertifitseerimisega ning tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 1251/2008 
(ELT L 442, 30.12.2020, lk 410).“
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